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Решения 

Представителите на министрите

1. припомниха, че това дело се отнася до бездействието на различни компетентни органи, 
довело до ситуация, при която жалбоподателите са били прогонени от домовете си след 
антиромски1 протести през януари и февруари 2019 г. и не са могли да се завърнат, без тези 
събития да доведат до каквито и да е правни последствия и без на жалбоподателите да бъде 
предложена адекватна подкрепа (нарушение на член 8 във връзка с член 14 от Конвенцията);

По отношение на индивидуалните мерки

2. взеха под внимание предоставената от властите информация относно положението на 
жалбоподателите и ги приканиха да оценят задълбочено жилищните условия и общото положение 
на всеки жалбоподател или семейство в сътрудничество с тях и да предоставят информация за 
всяка конкретна подкрепа, която се счита за необходима за преодоляване на последиците от 
нарушението, установено от Съда;

3. припомняйки критиките на Съда по отношение на пропуските на прокуратурата да установи 
обстоятелствата, довели до напускането на жалбоподателите на домовете им, повториха призива си 
към властите да предоставят информация за преразглеждане от компетентните прокурори на 
наличните доказателства, обсъдени в решението на Съда, и за възможността за провеждане на 
допълнителни проверки или разследвания, включително възобновяване на разследването по 
инициатива на горестоящи прокурори;

По отношение на общите мерки

4. повториха искането си към властите да предоставят допълнителна информация за приетите 
или планираните мерки за осигуряване на координирани действия между местните и централните 
власти (включително полицията, прокуратурата и социалните служби) по време на обществени 
безредици или демонстрации, насочени срещу уязвими ромски или други общности, с цел да се 
гарантира ефективна защита на дома, личния и семейния живот на засегнатите лица; насърчиха ги 
да обмислят дали е необходимо обучение на държавните служители в това отношение; 

5. отбелязаха с интерес мерките за обучение, приети от властите по отношение на съдиите и 
прокурорите; насърчиха властите да продължат да предоставят подробни статистически данни за 
престъпленията на расова или етническа основа, по-специално тези, свързани с антиромски 

1 Терминът „роми и пътуващи“ се използва в Съвета на Европа, за да обхване широкото разнообразие от групи, обхванати от 
работата на Съвета на Европа в тази област: от една страна а) роми, синти/мануш, кале, каале, романичал, бояш/рудари; б) 
балкански египтяни (египтяни и ашкали); в) източни групи (дом, лом и абдал); и, от друга страна, групи като пътуващи, йениш 
и населението, обозначено с административния термин „gens du voyage“, както и лица, които се самоопределят като цигани. 
Настоящата бележка е обяснителна, а не определение на ромите и/или пътуващите.
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демонстрации и реч на омраза, както и за съдебната практика, включително за това дали държавни 
служители са били разследвани за престъпления на етническа основа; 

6. приканиха властите да предоставят информация по всички горепосочени аспекти, както и по 
въпросите, идентифицирани в анализа на Секретариата, до края на ноември 2026 г. и решиха да 
възобнови разглеждането на това дело на едно от заседанията си през 2027 г. 


